LEGENDE DE CONSTRUCTION :

CONSTRUCTION LEGEND

TAPIS A REMPLACER PHASE 3 / CARPET TO BE REPLACED, PHASE 3

TAPIS A REMPLACER :
CARPET TO BE REPLACED

o

DEPLACER/LEVER LE MOBILIER ET EQUIPEMENT POUR LIBERER LES SURFACES.

MOVE/LIFT FURNITURE AND EQUIPMENT TO FREE SURFACES.

ENLEVER LE TAPIS ET TAILLER SELON LES FORMATS ET CONTRAINTES IMPOSEES PAR LA
COMPAGNIE DE RECYCLAGE DU TAPIS. ENLEVER LES PLINTHES EXISTANTES

DELICATEMENT.

REMOVE CARPET AND CUT IT ACCORDING TO SIZE AND CONSTRAINTS IMPOSED BY THE
CARPET RECYCLING COMPANIE. CAREFULLY REMOVE WALL BASE.

NETTOYER LES SURFACES DE TOUTES TRACES DE COLLE OU CONTAMINANT POUVANT

NUIRE A LA PERFORMANCE DES NOUVEAUX PRODUITS.

WASH SURFACES OF ALL TRACES OF GLUE OR CONTAMINANT THAT MAY AFFECT THE

PERFORMANCE OF THE NEW PRODUCTS.

NIVELER LA DALLE DE BETON AVEC UN MORTIER AUTONIVELLANT SUR TOUTE LA

SURFACE DE PLANCHER.

LEVEL CONCRETE SLAB WITH SELF—LEVELING MORTAR ON ALL FLOOR SURFACE.

INSTALLER LE TAPIS SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT. S’ASSURER QUE
LES ADHESIFS NE DEGAGENT AUCUNE ODEUR. INSTALLER DE NOUVELLES PLINTHES DE

CAOUTCHOUC.

INSTALL CARPET ACCORDING TO MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS. MAKE SURE THAT
ADHESIVE DOES NOT EMIT ANY ODOR. INSTALL NEW RUBBER WALL BASE.

I i i | | — | —

9A-109.18

7B-109

| 7B—113 Ml 7B—112 il 7B—111

7B—110 |

S

7B-101.1

L“’hrl:r F:ir LJH‘Zl == IH‘_ /r-J S —————
1= N
KA
E '§.
78-106 '
7B-107
g 20
7B-105A 7B—1y
( _g” i B [5a—110 |
478103 =
78-103\ || fZB=104
=
115 7B-102
|
|
|
|
|
|
|
|
|
7B—101 I
|
!
|
|
: [5A-109 |
|
W |
7B—100
T
‘ rw= e e |
5A-100.0 I ' I
DEM.
: [ 5A=100 ] = : [EA100] 5A-100.5 ¢€5%}
CONS.
- - =
Sp
B Al "
I m I - él E
i l .DEM. KI) |
I = ./ I CONS <O ! 1D-106.A1 O
I .
 IN{5A=101.1] .
| | | g
1 - | il
| I
I I q
I I
|
1E-100.1 [1E—100 ] PHASE 1 — : | ﬂ
= = —1o1. |
1E-100.1 é @ -
r TR Zf B/ o 1E=101.1) I 155}
. - 1D— 0.1
é’||E>’IO’I B| F‘----l-JJ ;J 1D—100
> PHASE 2 10-100.1
e =
1E—101.H = —
- Ak T e
@01-“ =t - 1104
I ]ﬂ en | =

Agence spatiale
Canadienne

Canadian Space
Agency

Canada

Remplacement ascenseur

Elevator replacement
A12-5.21

Centre spatial John H. Chapman

6767, route de I'aéroport
Saint-Hubert, Québec

Note

L'entrepreneur a la responsabilité de vérifier les dimensions
avant d'entreprendre les travaux et de faire rapport a
I'architecte de toutes contradictions ou omissions.

The contractor has the reponsability to verify all dimensions
before initiating work and report to the architect any
contradiction or omission
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